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РАБОЧАЯ  ПРОГРАММА 
Курс  I, II, III, IV          Семестры       1-8 
Экзамен      1,2,8 семестры 
Зачет           3,4,5,6,7 семестры 

Практические занятия                       598 (час.)             

Самостоятельная работа                   402 (час.) 
Общая трудоемкость дисциплины  1000 (час.)  
 
1. ЦЕЛИ  И ЗАДАЧИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

Целью освоения дисциплины «Второй язык изучаемого региона» является развитие 
навыков говорения, чтения и письма на иностранном языке в соответствии с нормами 
французского языка; комплексное овладение основными лингвострановедческими 
навыками и умениями речевой деятельности в повседневно-обиходной, 
профессиональной, научной, общественно-политической, административно-правовой, 
социально-культурной и других сферах общения.  

Задачи дисциплины:  
• овладение фонетическими, лексическими и грамматическими нормами изучаемого 
языка; 
• развитие умений иноязычного общения в коммуникативных сферах: учебно-
профессиональной, профессиональной, общественно-политической, социально-
культурной; 
• понимание на слух как учебного аудиотекста, так и материалов аутентичных радио и 
телепередач. 

 
2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП ВПО 

Дисциплина «Второй язык (французский)» входит в цикл ОПД (шифр дисциплины 
ОПД. Ф.01) и концептуально связана с такими дисциплинами как «Основной язык 
(английский)», «Языковая ситуация и языковая политика в США и Канаде», 
«Современные тенденции развития языка США и Канады».  

 
3. ПЕРЕЧЕНЬ ЗНАНИЙ, УМЕНИЙ И НАВЫКОВ, ПРИОБРЕТАЕМЫХ В 
РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 
В результате освоения дисциплины обучающийся должен демонстрировать: 

АУДИРОВАНИЕ 

• умение воспринимать и осмысливать устное сообщение монологического и 
диалогического характера в соответствии с целями конкретного коммуникативного 
задания; 

• умение понимать и адекватно реагировать на речь собеседника в деловой 
беседе. 

ГОВОРЕНИЕ 

монологическая речь 

• умение передать информацию собеседнику и адекватно понять сообщение 
собеседника в пределах простых коммуникативных актов, в том числе функциональных 
речевых актов с использованием реплик-клише речевого этикета; 

• умение строить связанные высказывания, в том числе с аргументацией и 
выражением своего отношения к полученной информации; 

• умение кратко передавать сведения, полученные из средств массовой 
информации, выразить свое мнение; 

• умение говорить на общественно-политические и социально-культурные 
темы, используя адекватные языковые средства. 
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диалогическая речь 

• умение отвечать на вопросы и задавать вопросы в связи с содержанием 
текстов в пределах пройденного материала; 

• знание речевого этикета повседневного общения (знакомство, 
представление, запрос  информации в форме вопросов всех типов и сообщение 
информации); 

• умение понимать и излагать на родном (иностранном) языке содержание 
беседы. 

ЧТЕНИЕ 

• навыки различных видов чтения: ознакомительного, изучающего, 
просмотрового, поискового, реферативного; 

• умение понимать письменное сообщение, используя различные виды чтения 
в зависимости от конкретной коммуникативной задачи овладение правилами чтения; 
знание звуковых соответствий. 

ПИСЬМО 

• умение подготовить письменное сообщение по заданному формату; 
• умение составления резюме, планов, тезисов, заполнения анкет; 
• умение фиксировать нужную информацию при чтении и аудировании; 
• знание культуры письменной речи; 
• навыки описания графиков, схем и диаграмм. 

 
4.СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 
Общая трудоемкость дисциплины за 1-8 семестры составляет 1000 часов. К основным 
видам учебной работы в данной программе отнесены: 

• практические занятия (П) – 598 часов 
• самостоятельные работы (С) – 402 часа 

№ 
п/п 

Раздел 
дисциплины 

С
ем

ес
тр

 

Н
ед

ел
я 

се
м

ес
тр

а 

Виды учебной 
работы, 
включая 

самостоятельну
ю работу 
студентов 

и трудоемкость 
 (в часах) 

Формы текущего контроля успеваемости  
(по неделям семестра) 

Форма промежуточной аттестации (по 
семестрам) 

1 Знаки зодиака 
 

1 1-18 П 
16 

С 
10 

1,2 недели – устный опрос  
3 неделя – лексико-грамматический тест 
4,5 недели – устный опрос  
6 неделя – лексико-грамматический тест 
7,8 недели – устный опрос  
9 неделя – лексико-грамматический тест 
10,11 недели – устный опрос  
12 неделя – лексико-грамматический тест 
13,14 недели – устный опрос  
15 неделя – лексико-грамматический тест 
16,17 недели – устный опрос  
18 неделя – лексико-грамматический тест 
 

2 Вводный курс 
французского 
языка. 
Знакомство  

1 1-4 П 
12 

С 
10 

Формы текущего контроля успеваемости  
1,2,3 недели – устный опрос 
4 неделя – презентация диалогического 
высказывания на тему «Fairelaconnaissance» 
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3 Внешность 

 
1 5-7 П 

12 
С 
10 

 

Формы текущего контроля успеваемости  
5 неделя – устный опрос 
6 неделя – лексико-грамматический тест 
7 неделя – презентациямонологического 
высказывания на тему «L`apparence» 
 

4 Моя визитная 
карточка  

1 8-12 П 
16 

 

С 
10 

8,9,10 недели - устный опрос. 
11 неделя - лексико-грамматический тест 
 12 неделя - презентация монологического 
высказывания на тему 
«Macartedeprésentation» 
 

5 Моя семья   
 

1 13-18 П 
16 

С 
10 

13, 14, 15, 16 недели – устный опрос 
17 неделя – лексико-грамматический тест 
18 неделя – презентация монологического 
высказывание на тему «Mafamille». 

Форма промежуточной аттестации 
18 неделя – семестровый тест  

6 Моя квартира 2 1-6 
 

П 
18 

С 
10 

Формы текущего контроля успеваемости  
1, 2, 3 недели – устный опрос  
4 неделя – лексико-грамматический тест 
5 неделя – презентация монологического 
высказывания на тему «Monappartement» 
6 неделя – презентация диалогического 
высказывания на тему 
«Dansuneagenceimmobilière» 

7 Моя учеба 2 7-12 
 

П 
18 

С 
10 

 
 

Формы текущего контроля успеваемости  
7, 8, 9 недели – устный опрос  
10 неделя – лексико-грамматический тест 
11 неделя – презентация монологического 
высказывания на тему «Mesetudes» 
12 неделя – презентация диалогического 
высказывания на тему «Mesetudes» 

8 Досуг 
 

2 13-18 
 

П 
18 

 
 

 

С 
12 

 

Формы текущего контроля успеваемости  
13, 14, 15 недели – устный опрос  
16 неделя – лексико-грамматический тест 
17 неделя – презентация монологического 
высказывания на тему «Monloisir» 
18 неделя – презентация диалогического 
высказывания на тему «Monloisir» 
 

9 Домашнее 
чтение  

2 1-18 П 
18 

С 
14 

 

Формы текущего контроля успеваемости  
1-8 неделя – устный опрос  
9 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №1 
10-17 неделя - устный опрос 
18 неделя - презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №2 

Форма промежуточной аттестации 
18  неделя – семестровый тест № 2 
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10 Виды 
путешествия, 
виды транспорта  

3 1-2 П 
8 

С 
10 

Формы текущего контроля успеваемости 
1неделя – устный опрос  
2 неделя – презентация монологического 
высказывания «Lesvoyages» 

11 Покупка билетов 
на поезд, в 
поезде 

3 3-7 П 
16 

С 
10 

Формы текущего контроля успеваемости  
3,4,5 недели – устный опрос 
6 неделя – презентация диалогического 
высказывания на тему «Dansletrain» 
7 неделя – лексико-грамматический тест 
 

12 В самолёте, на 
таможне, на 
паспортном 
контроле 

3 8-12 П 
16 

С 
10 

 

Формы текущего контроля успеваемости  
8,9,10 недели – устный опрос 
11,12 недели – презентация диалогического 
высказывания на тему «Dansl`avion» 
 

13 Резервирование 
номера в 
гостинице по 
телефону. 
В гостинице. 
Просьбы 
 

3 13-18 П 
16 

 

С 
10 

Формы текущего контроля успеваемости  
13,14,15,16 недели – устный опрос 
17 неделя – презентация диалогического 
высказывания на тему «Al`hôtel» 
18 неделя – лексико-грамматический тест 
 
 

14 Домашнее 
чтение 
 

3 3-17 П 
16 

С 
10 

Формы текущего контроля успеваемости  
3-4 неделя – устный опрос  
5 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №1 
6-7 неделя – устный опрос  
8 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №2 
9-10 неделя – устный опрос  
11 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №3 
12-13 неделя – устный опрос  
14 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №4 
15-16 неделя – устный опрос  
17 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №5 

Форма промежуточной аттестации 
18 неделя – семестровый тест  

15 Виды магазинов. 
В 
продовольственн
ом магазине. В 
булочной,в 
бакалейной 
лавке, в мясной 
лавке, в 
овощном 
магазине 

4 1-7 
 

П 
20 

С 
10 

 

Формы текущего контроля успеваемости  
1, 2, 3, 4, 5 недели – устный опрос  
6 неделя – презентация монологического 
высказывания на тему «Lesmagasins» 
7 неделя – презентация 
диалогическоговысказываниея на тему 
«Aumagasind`alimentation» 

16 В магазине 4 8-13 П С Формы текущего контроля успеваемости  
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одежды, в 
обувном 
магазине, в 
универмаге. 
Жалобы. Как 
обменять товар 
или вернуть 
деньги. 
Как сделать 
комплимент 

 20 10 
 
 

8, 9, 10, 11, 12 недели – устный опрос  
13 неделя – презентация диалогического 
высказывание на тему 
«Aumagasindevêtementetdechaussure» 

17 В кафе, в 
ресторане. 
В аптеке 

4 14-16 
 

П 
8 
 
 

 

С 
10 

 

Формы текущего контроля успеваемости  
14, 15 недели – устный опрос  
16 неделя – презентация диалогических 
высказываний на тему «Aurestaurant», 
«Alapharmacie» 

18 Как спросить 
дорогу  

4 17-18 П 
4 
 
 

 

С 
10 

 

Формы текущего контроля успеваемости  
17 неделя – устный опрос  
18 неделя – презентация диалогического 
высказывания на тему «Demanderlaroute» 

19 Домашнее 
чтение 

4 3-17 П 
20 

С 
10 

 

Формы текущего контроля успеваемости  
3-4 неделя – устный опрос  
5 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №1 
6-7 неделя – устный опрос  
8 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №2 
9-10 неделя – устный опрос  
11 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №3 
12-13 неделя – устный опрос  
14 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №4 
15-16 неделя – устный опрос  
17 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №5 

Форма промежуточной аттестации 
18  неделя – семестровый тест  

20 Виды 
профессий. 
Выбор 
профессии 

5 1-3 П 
10 

С 
8 

Формы текущего контроля успеваемости 
1-2 неделя – устный опрос 
3 неделя – лексико-грамматический тест 
 

21 Устройство на 
работу. 
Объявления 

5 4-6 П 
10 

С 
8 

Формы текущего контроля успеваемости 
4-5неделя – устный опрос 
6 неделя – лексико-грамматический тест 

22 Составление 
мотивационного 
письма 

5 7-9 П 
10 

С 
8 

Формы текущего контроля успеваемости 
7-8неделя – устный опрос 
9 неделя – презентация мотивационного 
письма 

23 Составление 
автобиографии 

5 10-13 П 
14 

С 
8 

Формы текущего контроля успеваемости 
10-12неделя – устный опрос 
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13 неделя – презентация СV 
24 Собеседование 5 14-18 П 

18 
С 
8 

Формы текущего контроля успеваемости 
14-17неделя – устный опрос 
18 неделя – презентация диалогического 
высказывания «L`entretiend`embauche» 

25 Домашнее 
чтение 

5 3-17 П 
10 

С 
10 

Формы текущего контроля успеваемости 
3-4 неделя – устный опрос  
5 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №1 
6-7 неделя – устный опрос  
8 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №2 
9-10 неделя – устный опрос  
11 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №3 
12-13 неделя – устный опрос  
14 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №4 
15-16 неделя – устный опрос  
17 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №5 

Форма промежуточной аттестации 
18  неделя – семестровый тест  

26 Типы 
предприятий 

6 1-3 П 
15 

С 
8 

Формы текущего контроля успеваемости 
1-2 неделя – устный опрос 
3 неделя – лексико-грамматический тест 
 

27 Устройство и 
функционирован
ие предприятий 

6 4-6 П 
15 

С 
8 

Формы текущего контроля успеваемости 
4-5неделя – устный опрос 
6 неделя – лексико-грамматический тест 
 

28 Описание 
организационны
х структур 
предприятия 

6 7-9 П 
15 

С 
8 

Формы текущего контроля успеваемости 
7-8неделя – устный опрос 
9 неделя – презентация организационной 
структуры предприятия 

29 Описание 
графиков 

6 10-12 П 
15 

С 
8 

Формы текущего контроля успеваемости 
10-11неделя – устный опрос 
12 неделя – презентация графика 

30 Телефонные 
преговоры 

6 13-18 П 
15 

С 
8 

Формы текущего контроля успеваемости 
13-14неделя – устный опрос 
15 неделя – презентация диалогического 
высказывания «Lescombinesdetéléphone» 

31 Домашнее 
чтение 

6 3-17 П 
15 

С 
10 

Формы текущего контроля успеваемости 
3-4 неделя – устный опрос  
5 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №1 
6-7 неделя – устный опрос  
8 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №2 
9-10 неделя – устный опрос  
11 неделя – презентацияпересказа текста по 
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домашнему чтению №3 
12-13 неделя – устный опрос  
14 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №4 
15-16 неделя – устный опрос  
17 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №5 

Форма промежуточной аттестации 
18  неделя – семестровый тест  

32 Банк. Клиенты 
банка. 
Классификация 
банков 

7 1-3 П 
8 

С 
6 

Формы текущего контроля успеваемости 
1-2 неделя – устный опрос 
3 неделя – лексико-грамматический тест 
 

33 Банковские 
термины. 
Банковские 
операции 

7 4-6 П 
8 

С 
10 

Формы текущего контроля успеваемости 
4-5неделя – устный опрос 
6 неделя – презентация диалогического 
высказывания «Lestermesbancaires» 

34 В обменном 
пункте. Обмен 
валюты 

7 7-8 П 
8 

С 
7 

Формы текущего контроля успеваемости 
7 неделя – устный опрос 
8 неделя – презентация диалогического 
высказывания «Changerlesdevises» 

35 Открытие счета 
в банке 

7 9-10 П 
8 

С 
7 

Формы текущего контроля успеваемости 
9неделя – устный опрос 
10 неделя – презентация диалогического 
высказывания «Ouvriruncompte à labanque» 

36 Снятие денег. 
Банкомат 

 11-12 П 
8 

С 
7 

Формы текущего контроля успеваемости 
11неделя – устный опрос 
12 неделя – презентация диалогического 
высказывания «AuDAB» 

37 Типы денег 7 13-16 П 
14 

С 
7 

Формы текущего контроля успеваемости 
13-15неделя – устный опрос 
16 неделя – лексико-грамматический тест 

38 Домашнее 
чтение 

7 2-16 П 
10 

С 
10 

Формы текущего контроля успеваемости 
2-4 неделя – устный опрос  
5 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №1 
6-7 неделя – устный опрос  
8 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №2 
9-10 неделя – устный опрос  
11 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №3 
12-13 неделя – устный опрос  
14 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №4 
15-14 неделя – устный опрос  
16 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №5 

Форма промежуточной аттестации 
 16неделя – семестровый тест  

39 Маркетинг.  8 1-2 П С Формы текущего контроля успеваемости 
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Изучение 
продукта 

14 8 1неделя – устный опрос 
2 неделя – лексико-грамматический тест 
 

40 Способы 
распространения 
продукта 

8 3-4 П 
14 

С 
6 

Формы текущего контроля успеваемости 
3неделя – устный опрос 
4 неделя – лексико-грамматический тест 
 

41 Средства связи. 
Реклама 

8 5-6 П 
14 

С 
8 

Формы текущего контроля успеваемости 
5неделя – устный опрос 
6 неделя – лексико-грамматический тест 
 

42 Коммерческая 
сила 

8 7-8 П 
14 

С 
8 

Формы текущего контроля успеваемости 
7неделя – устный опрос 
8 неделя – лексико-грамматический тест 
 

43 Деловая 
корреспонденци
я 

8 1-10 П 
14 

С 
6 

Формы текущего контроля успеваемости 
1-10неделя – устный опрос 
2,3,4,5,6,7,8,9 недели – лексико-
грамматические тесты 
 

44 Деловые 
переговоры 

8 11-12 П 
14 

С 
6 

Формы текущего контроля успеваемости 
11неделя – устный опрос 
12 неделя – презентация диалогического 
высказывания «Lespourparlersd`affaires» 

45 Домашнее 
чтение 

8 1-14 П 
0 

С 
10 

Формы текущего контроля успеваемости 
5 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №1 
8 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №2 
12 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №3 
14 неделя – презентацияпересказа текста по 
домашнему чтению №4 

Форма промежуточной аттестации 
14  неделя – семестровый тест  

    598 402  
 

5.СОДЕРЖАНИЕ РАЗДЕЛОВ И ТЕМ ДИСЦИПЛИНЫ 
Семестр Раздел Темы Лексико-грамматический материал 

1 Знаки зодиака 
 

Знаки зодиака 1. Мужской и женский род прилагательных.  
2. Согласование прилагательных с 
существительными в роде и числе.  
3. Место прилагательных в предложении.  
3. Степени сравнения прилагательных. 
4. Грамматический род существительных. 
Категория числа: единственное и 
множественное число. Артикль 
(определенный, неопределенный), 
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употребление артикля. 
5. Вокабуляр по теме. 

 
1 Вводный курс 

французского 
языка. 

Знакомство 

Приветствие, 
представление 

1. Инфинитиф. Настоящее время. Спряжение 
глаголов être, avoirв настоящем времени.  
2. Числительные (порядковые, 
количественные). 
3. Возвратные глаголы. 
4. Личные местоимения. Безличное 
местоимение on. 
5. Порядок слов.  
Члены предложения. 
Повествовательные предложения.  
6. Оборот c`estи  употребление определенных 
и неопределенных артиклей. 
7. Вокабуляр по теме. 

 
1 Внешность Описание людей 1. Мужской и женский род прилагательных. 

Согласование прилагательных с 
существительными в роде и числе. Место 
прилагательных в предложении. 
2. Вокабуляр по теме. 

 
1 Моя визитная 

карточка 
Внешность, 
моральный 

портрет, хобби 

1. Мужской и женский род прилагательных.  
2. Согласование прилагательных с 
существительными в роде и числе.  
3. Место прилагательных в предложении.  
4. Глаголы 1, 3 группы. 
5. Частичный артикль. 
6. Вокабуляр по теме. 

 
1 Моя семья Внешний вид, 

описание людей, 
знаки зодиака, 

информация о себе, 
о своих родителях 
и родственниках 

 

1. Притяжательные и указательные 
прилагательные.  
2. Предлог de (выражение принадлежности). 
3. Глаголы 1, 3 группы. 

 

2 Моя квартира 
 

Мой дом, моя 
квартира. 

В агентстве 
недвижимости. 

Выбор квартиры. 

1. Предлоги места. 
2. Оборот il y a в предложениях с 
обстоятельством места. 

3. Порядковые и количественные 
числительные. 

4. Вокабуляр по теме. 
 

2 Моя учеба Занятия в 
университете. 

Работа над 
иностранным 
языком. Мой 

распорядок дня. 
Личные качества. 

1. Глаголы 1, 3 группы. 
2. Управление глаголов 
3. Вокабуляр и идиомы по теме. 
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2 Досуг 
 

Свободное время. 
Хобби. Увлечения 

 

1. Частичный артикль. 
2.Управление глаголов. 
3. Вокабуляр и идиомы по теме. 

2 Домашнее 
чтение  

История №1 
История №2 

1. Идиомы, лексика. 
2.Управление глаголов. 
3.Futuresimple, futureimmédiat. 

4. Структуры:  
Expression de la cause, de la conséquence, de 

but; connecteurs.  

 
3 Путешествия  

 
Виды путешествия, 
виды транспорта  

1. Степени сравнения прилагательных и 
наречий. 
2. Настоящее, прошедшее время (passé 

composé) глаголов. 
3. Герундий.  
4. Вокабуляр по теме. 

 
3 Путешествия  

 
Покупка билетов 
на поезд, в поезде 

1. Числительные (порядковые, 
количественные). 
2. Вокабуляр по теме. 

 
3 Путешествия  

 
В самолёте, на 
таможне, на 
паспортном контроле 

1. Повелительное наклонение. 
2. Вокабуляр по теме. 

 
3 Путешествия  

 
Резервирование 
номера в гостинице 
по телефону. 
В гостинице. 
Просьбы. Жалобы 
 

1. Повелительное наклонение. 
2. Местоимения в роли прямого, косвенного 
дополнения. Ударныеместоимения. 
3. Вокабуляр по теме. 

 

3 Домашнее 
чтение 

История №1 
История №2 
История №3 
История №4 
История №5 
 

1. Идиомы, лексика. 
2.Управлениеглаголов. 
3.Passé composé, Imparfait, Plus-que-Parfait, 

FuturedanslePassé. 

4. Инфинитивная конструкция, фактитивная 
конструкция. 
5. Частичный артикль. 
6. Местоимения в роли прямого, косвенного 
дополнения. Ударныеместоимения. 
5. Структуры:  
Expression de la cause, de la conséquence,de but; 

connecteurs.  

 
4 Покупки  Виды магазинов. 

В 
продовольственном 
магазине. В 
булочной,в 
бакалейной лавке, 
в мясной лавке, в 
овощном магазине 

1. Определенный, неопределенный, частичный 
артикли. 
2. Количественные наречия, существительные 
собирательного характера и употребление 
предлога de. 

3. Вокабуляр по теме. 
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4 Покупки  

 
В магазине 
одежды, в обувном 
магазине, в 
универмаге. 
Жалобы. Как 
обменять товар или 
вернуть деньги. 
Как сделать 
комплимент 

1. Степени сравнения прилагательных и 
наречий. 
2. Порядковые и количественные 
числительные. 
3. Вокабуляр по теме. 

 

4 Покупки  
 

В кафе, в 
ресторане. 
В аптеке 

1. Определенный, неопределенный, частичный 
артикли. 
2. Количественные наречия, существительные 
собирательного характера и употребление 
предлога de. 

3. Вокабуляр по теме. 
 

4 Покупки  Как спросить 
дорогу  

1. Предлоги места. 
2.Повелительное наклонение глаголов. 
3. Вокабуляр по теме. 

4 Домашнее 
чтение 

История №6 
История №7 
История №8 
История №9 
История №10 
 

1. Идиомы, лексика. 
2.Управлениеглаголов. 
3.Passé composé, Imparfait, Plus-que-Parfait, 

Future dans le Passé. 
4. Инфинитивная конструкция, фактитивная 
конструкция. 
5. Местоимения в роли прямого, косвенного 
дополнения. Ударныеместоимения. 
4. Структуры:  
Expression de la cause, de la conséquence,de but; 

connecteurs.  

 
5 Устройство на 

работу 
Виды профессий. 
Выбор профессии 

1. Прошедшее время Passé composé, его 
употребление. 

  Устройство на 
работу. 
Объявления 

1. Неличныеформыглагола: participeprésent, 

participepassé. 

  Составление 
мотивационного 
письма 

1. Прошедшее простое времяPassé composé. 
2. Согласованиеparticipepassé. 

  Составление 
автобиографии 

1. Согласование времён в плане прошедшего 
времени. 

 
  Собеседование 1. Прошедшее незаконченное время Imparfait 
  Домашнее чтение 1. Управление предлогов. 

2. Согласование времён. 
3. Местоимения в роли прямого и косвенного 
дополнения 

6 Предприятия Типы предприятий 1. Согласование времён в плане настоящего 
времени 

  Устройство и 1. Неличные формы глагола: adjectifverbal, 
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функционирование 
предприятий 

gérondif, participepassé composé. 
 

  Описание 
организационных 
структур 
предприятия 

1. Выделительные конструкции Misenrelief 
2. Пассивный залог 

 

  Описание графиков 1. Прошедшее незаконченное время Imparfait. 
Прошедшее время Passé composé 

2. Пассивный залог 
  Телефонные 

преговоры 
1. Относительные местоимения. 

 
  Домашнее чтение 1. Управление предлогов. 

2. Согласование времён. 
3. Местоимения в роли прямого и косвенного 
дополнения 

7 Банк Банк. Клиенты 
банка. 
Классификация 
банков 

1. СложныевременаPlus-que-parfait, 

Futurdanslepassé 

 

  Банковские 
термины. 
Банковские 
операции 

1. Subjonctif. Conditionnel. 

  В обменном 
пункте. Обмен 
валюты 

1. Относительные местоимения. 
 

  Открытие счета в 
банке 

1. Косвенная речь Discoursindirect. 

 
  Снятие денег. 

Банкомат 
1. Повелительное наклонение Impératif 

  Типы денег 1. Выделительные конструкции ne ...que 
2. Степени сравнения наречий 

  Домашнее чтение 1. Управление предлогов. 
2. Согласование времён. 
3. Местоимения в роли прямого и косвенного 
дополнения 

8 Реклама и 
маркетинг 

Маркетинг.  
Изучение продукта 

1. Степени сравнения прилагательных 

  Способы 
распространения 
продукта 

1. Местоимения в роли прямого, косвенного 
дополнения.  
2. Ударныеместоимения. 

 
  Средства связи. 

Реклама 
1. Неличныеформыглагола: participeprésent, 

participepassé. 
  Коммерческая сила 1. Неличные формы глагола: adjectifverbal, 

gérondif, participepassé composé. 

 
  Деловая 

корреспонденция 
1. Управление предлогов. 
2. Согласование времён. 
3. Местоимения в роли прямого и косвенного 
дополнения 
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  Деловые 
переговоры 

1. Косвенная речь Discoursindirect. 

 
  Домашнее чтение 1. Управление предлогов. 

2. Согласование времён. 
3. Местоимения в роли прямого и косвенного 
дополнения 

 
6. САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА 
 

№ 
п/п № раздела 

 (темы) дисциплины 

С
ем

ес
тр

 Форма (вид) 
 самостоятельной работы 

 
 

Трудоём
кость в 
часах 

1 Знаки зодиака. 
 

1  
10 

2 Приветствие, представление 
 

1  
10 

3 Описание людей. 
 

1  
10 

 
4 Внешность, моральный 

портрет, хобби. 
 

1  
10 

5 Внешний вид, описание 
людей, знаки зодиака, 
информация о себе, о своих 
родителях и родственниках. 
 

1  
10 

6 Мой дом, моя квартира. 
В агентстве недвижимости. 
Выбор квартиры.  
 

2 10 

7 Занятия в университете. 
Работа над иностранным 
языком. Мой распорядок 
дня. Личные качества. 
 

2 10 
 
 

8 Свободное время. Хобби. 
Увлечения. 
 

2 12 
 

9 Домашнее чтение 
 

2 

 
 
 
 
 
 
 

СРС включает следующие виды 
самостоятельной деятельности: 

- самостоятельное выполнение 
лексико-грамматических заданий на 
практических занятиях 
- составление диалогических и 
монологических высказываний, 
пересказов по домашнему чтению 
- подготовка к практическим 
занятиям 

14 
 

10 Виды путешествия, виды 
транспорта  

3 10 

11 Покупка билетов на поезд, в 
поезде 

3 10 

12 В самолёте, на таможне, на 
паспортном контроле 

3 10 
 

13 Резервирование номера в 
гостинице по телефону. 
В гостинице. Просьбы 

3 

 
 
 
 
 

СРС включает следующие виды 
самостоятельной деятельности: 

- самостоятельное выполнение 
лексико-грамматических заданий на 

10 
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14 Домашнее чтение 
 

3 10 

15 Виды магазинов. 
В продовольственном 
магазине. В булочной,в 
бакалейной лавке, в мясной 
лавке, в овощном магазине 
 

4 10 
 

16 В магазине одежды, в 
обувном магазине, в 
универмаге. Жалобы. Как 
обменять товар или вернуть 
деньги. 
Как сделать комплимент 

4 10 
 
 

17 В кафе, в ресторане. 
В аптеке 

4 10 
 

18 Как спросить дорогу  
 

4 10 
 

19 Домашнее чтение 
 

4 

практических занятиях 
- составление диалогических и 
монологических высказываний, 
пересказов по домашнему чтению 
- подготовка к практическим 
занятиям 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

10 
 

20 Виды профессий. 
Выбор профессии 

5  
8 

21 Устройство на работу. 
Объявления. 

5  
8 

22 Составление 
мотивационного письма 

5  
8 

23 Составление автобиографии 5  
8 

24 Собеседование 5  
8 

25 Домашнее чтение 5  
10 

26 Типы предприятий 6 8 
27 Устройство и 

функционирование 
предприятий 

6 8 

28 Описание организационных 
структур предприятия 

6 8 

29 Описание графиков 6 8 
30 Телефонные преговоры 6 8 
31 Домашнее чтение 6 

 
 
 
 
СРС включает следующие виды 
самостоятельной деятельности: 

- самостоятельное выполнение 
лексико-грамматических заданий на 
практических занятиях 
- составление диалогических и 
монологических высказываний, 
пересказов по домашнему чтению 
- подготовка к практическим 
занятиям 
-презентация мотивационного 
письма, СV, организационной 
структуры предприятия, графика 
 

10 
32 Банк. Клиенты банка. 

Классификация банков 
7 6 

34 Банковские термины. 
Банковские операции 

7 10 

34 В обменном пункте. Обмен 
валюты 

7 7 

35 Открытие счета в банке 7 7 
36 Снятие денег. Банкомат 7 7 
38 Типы денег 7 

 
 
 
 
СРС включает следующие виды 
самостоятельной деятельности: 

- самостоятельное выполнение 
лексико-грамматических заданий на 
практических занятиях 7 
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38 Домашнее чтение 7 10 
39 Маркетинг.  

Изучение продукта 
8 8 

40 Способы распространения 
продукта 

8 8 

41 Средства связи. Реклама 8 6 
42 Коммерческая сила 8 8 
43 Деловая корреспонденция 8 6 
44 Деловые переговоры 8 6 
45 Домашнее чтение 8 

- составление диалогических и 
монологических высказываний, 
пересказов по домашнему чтению 
- подготовка к практическим 
занятиям 
 

10 
    402 

 

7.ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ ТЕХНОЛОГИИ 
Преподавание дисциплины ведется с применением следующих видов образовательных 

технологий: 
1)    Активные и интерактивные формы проведения занятий (деловые и ролевые игры, 

разбор конкретных ситуаций, лингвокультурные тренинги)1;  
2) Информационные – использование электронных образовательных ресурсов 

http://www.voyagevirtuel.info/, http://www.paris.fr/, http://www.francebalade.comи т.д. при 
подготовке к практическим занятиямпо следующим темам (разделам) дисциплины: 
• «Покупка билетов на поезд, на самолет» (Раздел «Путешествия»); 
• «Резервирование номера в гостинице»(Раздел «Путешествия»); 
• «В гостинице. Просьбы» (Раздел «Путешествия»). 

3) Игра – ролевая имитация студентами реальной профессиональной деятельности с 
выполнением функций специалистов на различных рабочих местах). Данный вид 
образовательной технологии используется при составлении диалогов в рамках разделов (тем) 
дисциплины, перечисленных в п. 5. 

4) Сase-study – анализ реальных проблемных ситуацийи поиск вариантов лучших 
решений при составлении диалогических высказываний по темам дисциплины: 

•  «В самолёте, на таможне, на паспортном контроле» (Раздел «Путешествия»); 
•  «Резервирование номера в гостинице по телефону» (Раздел «Путешествия»); 
•  «В гостинице. Просьбы. Жалобы» (Раздел «Путешествия»); 
•  «Как обменять товар или вернуть деньги» (Раздел «Покупки»). 

5) В рамках учебного курса предусмотрены встречи с носителями изучаемого языка 
(технология беседы: Беседа — форма организации занятия, при которой ограниченная 
дидактическая единица передается в интерактивном информационном режиме для 
достижения локальных целей воспитания и развития. В зависимости от чередования 
направлений информационных потоков во времени, различается несколько 
разновидностей беседы: с параллельным контролем, с предконтролем, с постконтролем и 
другие); 

 
8.ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА ДЛЯ ТЕКУЩЕГО КОНТРОЛЯ УСПЕВАЕМОСТИ, 
 ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ ПО ИТОГАМ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 
И УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ 
СТУДЕНТОВ 

ТЕКУЩИЙ КОНТРОЛЬ УСПЕВАЕМОСТИ 
Формы: 

                                                           
1Удельный вес занятий, проводимых в интерактивной форме (в соответствии со стандартом направления 
подготовки «Зарубежное регионоведение»), должен составлять не менее 20% аудиторных занятий, 
т.е. не менее 14 часов. 



18 
 

1. Лексико-грамматические тесты по пройденному материалу. 
2. Составление монологических и диалогических высказываний по пройденным темам. 
3. Устные опросы. 
4. Составление пересказов по домашнему чтению. 
5. Описание графиков, организационных структур предприятия.  
6. Презентация мотивационного письма, автобиографии (по теме «Устройство на 
работу»). 
 
1. Примерные задания лексико-грамматического теста: 

1. Complétezlesquestions à l`aidedesmotsproposésettrouverlaréponse: qualités, 

uneexperience, extra, employeur, l`emploi, seul. 

 Est-cequevousavez______________dans 
le marketing? 

___ Le travail lui-même et les perspectives de 
promotion. 

 Quellessontvos _____________? ___ Mon travail actuel ne m`intéresse plus. 
 

2. Faites des propositions àl`aide des mots proposés. 
1. payer, seulement, la sortie, au supermarché; 
2. avoirbesoin de, faire les courses; 
3. le libre service, la méthode commode, l`Occident; 
4. le supermarché, la diversité, impressionnante, les rayons; 

 

Критерии оценки: 
Лексико-грамматические тесты по пройденному материалу оценивается по традиционной 
шкале «отлично» – «неудовлетворительно» в соответствии с количеством правильных 
вариантов ответа. 
 

2. Составление монологических и диалогических высказываний по пройденным темам. 

Подготовленные монологические и диалогические высказывания оцениваются по 
следующим критериям: 
Оценка «отлично» - студент подготовил монологическое (диалогическое) высказывание 
по предложенной схеме, использовав при этом весь перечень требуемых лексико-
грамматических структур, вокабуляр (идиомы,  активный лексический материал), готовое 
речевое произведение полностью соответствует всем признакам монолога (диалога) по 
форме и содержанию. 
Оценка «хорошо» - студент подготовил монологическое (диалогическое) высказывание 
по предложенной схеме, не использовав при этом весь перечень требуемых лексико-
грамматических структур, проигнорировав новые лексические единицы по теме, допустив 
незначительные грамматические ошибки, готовое речевое произведение, при этом, 
полностью соответствует всем признакам монолога (диалога) по форме и содержанию. 
Оценка «удовлетворительно» - студент подготовил монологическое (диалогическое) 
высказывание с некоторыми несоответствиями предложенной схеме, не использовав при 
этом весь перечень требуемых лексико-грамматических структур, проигнорировав новые 
лексические единицы по теме, допустив ряд системных грамматических ошибок, готовое 
речевое произведение, при этом, не полностью соответствует всем признакам монолога 
(диалога) по форме и содержанию. 
Оценка «неудовлетворительно» - студент подготовил монологическое (диалогическое) 
высказывание с грубыми нарушениями схемы, не использовав при этом лексико-
грамматические структуры, допустив многочисленные грамматические ошибки, не 
соблюдая форму монолога (диалога). 
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3. Устные опросы. 

Устные опросы проводятся систематически на практических занятиях, составляются 
преподавателем индивидуально, с учетом текущей необходимости контроля знаний, 
умений и навыков. 
 
4. Составление пересказов по домашнему чтению. 

В 3-4 семестрах студенты читают новеллу «Кармен» Проспера Мериме в адаптированной 
версии.  
На протяжении 5-8 семестров студенты читают книгу Жоржа Сименона «Театр теней» в 
неадаптированной версии. 
К каждой главе разработаны задания, структура которых предусматривает работу над 
активным вокабуляром и грамматикой. Таким образом, студенты расширяют вокабуляр по 
пройденным темам, имеют возможность дополнительной отработки и закрепления 
грамматических явлений. 
 
Примеры упражнений из учебного пособия по домашнему чтению: 

 
Работанадлексическимматериалом 

1.Choisissezlavarianteconvenable. 
1) Vous devez __________ cette voiture, ne la quittez pas des yeux. 
a) toucher; b) gagner; c) perdre; d) suivre; 
2) Il faut ____________ de l'eauqui dort. 
a) trouver; b) se méfier; c) se fier; d) prendre. 
 
2. Complétez les propositions à l`aide des mots dans le cadre. 

rigoler • mord • embêtés • les allumettes • tout d’un coup • empeste • crache • aspirer • des 
allumettes • rigole • s`amusent •surprend•déçu 

1. D`habitude Alseste et Nicolas ___________________ bien ensemble. 
2. Alceste sort de sa poche un gros cigare mais Nicolas est un peu ___________ parce que Alceste 
lui a promis de____________, mais Nicolas ne trouve rien d’amusant. 
3.Faites correspondre. 
 Suivre    ne pas se fier (à qqn) 
 Rigoler    rire, s`amuser 

 Se méfier (de qqn)   aller derrière 
 

Работанадграмматическимматериалом 
1. Mettez la préposition nécessaire, s’il le faut. 
1. Il a déjà oublié …cetévénement. 
2. Il m’apromis … écrire des lettres. 
3. Jacques empêche les gens … travailler. 

 
2. Faites la construction infinitive. 
• J’entends – la musiquejoue; 
• Je vois – ellereflechit; 
• Les enfantsvoient – les oiseauxvolent; 
3. Transformez les phrases au passé composé. 
1. Je joueavecungarçon et je le blesse. 
2. Sur mon chemin je rencontre un régiment de cavalerie, et c’est comme ça que j’entre dans 

l’armée et je deviens brigadier. 
3. C’est là que mes malheurs commencent. 
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Пересказы текстов по домашнему чтению оцениваются по следующим критериям: 
Оценка «отлично» - студент подготовил пересказ в соответствии с рекомендуемым 
планом, использовал при этом активный вокабуляр по тексту и идиомы, 
продемонстрировал умение включать в структуру пересказа активный вокабуляр по теме, 
навык адекватного использования пройденной грамматики и подготовки пересказа со 
всеми необходимыми структурными элементами. 
Оценка «хорошо» - студент подготовил пересказ в соответствии с рекомендуемым 
планом, использовал при этом активный вокабуляр по текстуи идиомы, не 
продемонстрировав, однако, умение включать в структуру пересказа активный вокабуляр 
по пройденной теме, в целом используя пройденный грамматический материал, допустив 
незначительные ошибки, использовал необходимые структурные элементы. 
Оценка «удовлетворительно» - студент подготовил пересказ, нарушив рекомендуемый 
план, незначительно использовал активный вокабуляри идиомы, не продемонстрировал 
умение включать в структуру пересказа активный вокабуляр по пройденной теме, 
допустил ряд грамматических ошибок, использовал структурные элементы пересказа. 
Оценка «неудовлетворительно» - студент подготовил пересказ, нарушив рекомендуемый 
план, неадекватно использовал активный вокабуляри идиомы, не продемонстрировал 
умение включать в структуру пересказа активный вокабуляр по пройденной теме, 
допустил ряд серьезных грамматических ошибок, не использовал структурные элементы 
пересказа. 
 
5. Описание графиков, организационных структур предприятия (органиграмм) 
оцениваются по следующим критериям: 
 
Оценка «отлично» - студент  

• представил описание графика/органиграммы в соответствии с рекомендуемым планом, 
использовал при этом активный вокабуляр (необходимые структуры, связующие 
элементы); 

• продемонстрировал способность связать описание этапов/фрагментов в цельный текст; 
• описал важные стадии процесса графика /фрагменты органиграммы и детализировал 

описание там, где это необходимо;   
• адекватно использовал пройденную грамматику.  

Оценка «хорошо» - студент  
• представил описание графика/органиграммы в соответствии с рекомендуемым планом, 

не использовал при этом активный вокабуляр (необходимые структуры, связующие 
элементы) в необходимом объеме;  

• продемонстрировал способность связать описание этапов/фрагментов в цельный текст; 
• описал важные стадии процесса графика /фрагменты органиграммы и детализировал 

описание там, где это необходимо;   
• адекватно использовал пройденную грамматику, но допустил незначительные ошибки. 

Оценка «удовлетворительно» - студент  
• представил описание графика/органиграммы, нарушив рекомендуемый план, не 

использовал при этом активный вокабуляр (необходимые структуры, связующие 
элементы) в необходимом объеме;  

• продемонстрировал способность связать описание этапов/фрагментов в цельный текст; 
• при описании не акцентировал внимание на важные стадии процесса графика 

/фрагменты органиграммы и не детализировал описание там, где это необходимо;   
• используя пройденную грамматику, допустил ряд ошибок.  

Оценка «неудовлетворительно» - студент  
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• представил описание графика/органиграммы, нарушив рекомендуемый план, не 
адекватно использовал при этом активный вокабуляр (необходимые структуры, 
связующие элементы);  

• не продемонстрировал способность связать описание этапов/фрагментов в цельный 
текст; 

• при описании не акцентировал внимание на важные стадии процесса графика 
/фрагменты органиграммы и не детализировал описание там, где это необходимо. 

• используя пройденную грамматику, допустил ряд серьезных ошибок.  
 
6.Презентация мотивационного письма, автобиографии (по теме «Устройство на 
работу»). 
Презентации мотивационных писем, автобиографий оцениваются по следующим 
критериям: 
Оценка «отлично» - студент подготовил мотивационное письмо/автобиографию по 
установленной схеме, используя при этом весь перечень требуемых лексико-
грамматических структур, вокабуляр. 
Оценка «хорошо» - студент подготовил мотивационное письмо/автобиографию по 
установленной схеме, не используя при этом весь перечень требуемых лексико-
грамматических структур, проигнорировав новые лексические единицы по теме, допустив 
незначительные грамматические ошибки. 
Оценка «удовлетворительно» - студент подготовил мотивационное 
письмо/автобиографию с некоторыми несоответствиями установленной схеме, не 
используя при этом весь перечень требуемых лексико-грамматических структур, 
проигнорировав новые лексические единицы по теме, допустив ряд системных 
грамматических ошибок. 
Оценка «неудовлетворительно» - студент подготовил мотивационное 
письмо/автобиографию с грубыми нарушениями установленной схемы, не используя при 
этом лексико-грамматические структуры, допустив многочисленные грамматические 
ошибки. 
 
Текущий контроль также включает лексико-грамматический тест. Лексико-
грамматический тест  проводится 1 раз в семестр после освоения семестрового курса 
дисциплины. Лексико-грамматический тест  направлен на проверку лексических и 
грамматических умений и навыков по всем пройденным разделам дисциплины и видам 
речевой деятельности (аудирование, письмо). 
Лексико-грамматический тест (см. Приложение 1 ) 
 

ПРОМЕЖУТОЧНЫЙ КОНТРОЛЬ УСПЕВАЕМОСТИ 
Промежуточный  контроль  в форме экзамена проводится в первом, втором и восьмом 
семестрах.  
В структуру экзамена в 1семестре включены следующие задания: 

1. Представьте фонетическое чтение предложенного отрывка (объем 1500 п. зн.) 
2. Представьте подготовленное монологическое высказывание на заданную тему. 
3. Представьте подготовленный диалог на заданную тему. 

 
В структуру экзамена во 2 семестре включены следующие задания: 

1. Перескажите предложенный текст (объём текста 1500 п. зн., чтение без словаря). 
2. Представьте подготовленное монологическое и диалогическое высказывание на заданную 

тему. 
3. Подготовьте спонтанный диалог на заданную тему. 
4. Составьте на основе ключевых слов сжатый фрагмент главы по домашнему чтению. 
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В структуру экзамена в 8 семестре включены следующие задания: 
1. Комментирование статьи (объем 4500 п.зн.) 
2. Подготовьте спонтанный диалог на заданную тему. 
3. Составьте на основе ключевых слов сжатый фрагмент главы по домашнему чтению. 

 
Критерии оценки ответа студента на экзамене: 
Оценка «отлично» - ответ студента носит завершённый характер, с выполненными в 
полном объеме и в соответствии со всеми необходимыми требованиями заданиями 
билета,  без серьезных грамматических, лексических и произносительных ошибок.  
Оценка «хорошо» - ответ студента, в целом, носит завершённый характер, с 
выполненными в соответствии с необходимыми требованиями заданиями билета,  без 
серьезных грамматических, лексических и произносительных ошибок.  
Оценка «удовлетворительно» - ответ студента не носит завершённый характер, 
необходимые требования заданий билета интерпретированы неверно и (или) с 
нарушениями,  есть серьезные грамматические, лексические и произносительные ошибки.  
Оценка «неудовлетворительно» - ответ студента носит незавершённый характер, 
необходимые требования заданий билета не соблюдены,  допущены грубые и (или) 
многочисленные грамматические, лексические и произносительные ошибки.  
Каждое задание билета максимально оценивается в 5 баллов. 
 
Промежуточный контрольв форме зачёта проводится в третьем, четвертом, пятом, 
шестом и седьмом семестрах.  
В структуру зачёта включены следующие задания: 

1. Перескажите предложенный текст (объём текста 1500-2000, чтение без словаря). 
2. Представьте спонтанный диалог на заданную тему. 
3. Составьте на основе ключевых слов сжатый фрагмент главы по домашнему 
чтению. 

Критерии оценки ответа студента на зачёте: 
Оценка «отлично» - ответ студента носит завершённый характер, с выполненными в 
полном объеме и в соответствии со всеми необходимыми требованиями заданиями 
билета,  без серьезных грамматических, лексических и произносительных ошибок.  
Оценка «хорошо» - ответ студента, в целом, носит завершённый характер, с 
выполненными в соответствии с необходимыми требованиями заданиями билета,  без 
серьезных грамматических, лексических и произносительных ошибок.  
Оценка «удовлетворительно» - ответ студента не носит завершённый характер, 
необходимые требования заданий билета интерпретированы неверно и (или) с 
нарушениями,  есть серьезные грамматические, лексические и произносительные ошибки.  
Оценка «неудовлетворительно» - ответ студента носит незавершённый характер, 
необходимые требования заданий билета не соблюдены,  допущены грубые и (или) 
многочисленные грамматические, лексические и произносительные ошибки.  
 
Каждое задание билета максимально оценивается в 5 баллов. Оценки за каждое 
выполненное задание суммируются (максимум 15 баллов), и выводится среднее 
арифметическое. Оценка «зачтено» соответствует критерию оценки от «отлично» до 
«удовлетворительно». Оценка «не зачтено» соответствует критерию оценки 
«неудовлетворительно». 
 
9.УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 
ДИСЦИПЛИНЫ 

а) основная литература:  
1. Мелихова Г. С. Французский язык для делового общения: учебн. пособие: рек. 

УМО – 2-е изд. М.: Высш. школа, 2007. – 223 с. 
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2. Казакова Ж. А. Французский язык. Учебник для 1-го курса институтов и 
факультетов иностранных языков. Гриф МО РФ. Изд-во “Нестор Академик”, 2010. 

б) дополнительная литература:  
1. Дубровская Н.Б. Французский язык. Страноведение: информация, анкетирование, 

тесты: учебн. пособие. – М: Медицина XXI, 2006. – 400 с. 
2. Коржавин А. В. Французский язык: грамматический справочник. – М. Книжный дом 

Университет, 2007. – 192 с. 
3. Мошенская Л. О. Французский язык для начинающих: учеб.: рек. МО РФ. М.: 

Высш. шк., 2003. – 376 с. 
4. Папко М. Французский язык. Практикум по культуре речевого общения: учеб. доп. 

МО РФ. М:Дрофа, 2006. – 399 с. 
5. Французский язы (три в одном): грамматика, разговорник, словарь. – М.: Астрель, 

2006. 
6. Василенко О. А., Гудкина Т.А., Ревенко Е. С.  Корреспонденция: уч. пособие. – 

Благовещенск, 2006. 
7. Мазко Н.В. Немилостивная О. А. Francomanie: уч. пособие. – Благовещенск, 2008. 
в) программное обеспечение и Интернет-ресурсы  

  
 

№ Наименование ресурса Краткая характеристика 
1 http://phonetique.free.fr/ Сайт содержит различные 

фонетические упражнения , игры 
для изучения звуков и интонации 
французского предложения. 

2 http://www.rfi.fr/ Сайт позволяет прослушать 
последние новости RFI, 
общественной радиостанция, 
которая ведет радиовещание во 
всем мире.  

3 http://www.presse-francophone.org/apfa/ 
http://www.bbc.co.uk/languages/french/forwork/d
oingit/index.shtml 
http://www.bonjourdefrance.com/index/indexfran
aff.htm 
http://thot.cursus.edu/rubrique.asp?no=8063 
http://www.cvconseils.com/ 
http://www.formation-distance.org/ 
http://www.sandiego.edu/~mmagnin/affaires.html 
http://www.economie2000.com 
http://www.saga-economie.com/index.html 
 

Информация для изучения делового 
французского языка.  

 
10. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 
В качестве МТО дисциплины используютсяследующие программы: 
• Power-Point 
• ABB YY Fine Reader 7.0 Professional Additio 
• ABBYYLingvo – 10 (многоязычный словарь) 
• LePetitRobert – CDROM (толковый словарь французского языка) 
• X-Polyglossum ver.2 CD (Большой французско-русско-французский словарь) 
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В рамках преподавания дисциплины используются DVDи видеопроигрыватели, 
магнитофоны, магнитолы, МР3 и CD проигрыватели для работы с  
аудиокурсами : 

• Communication progressive du français (Niveauintermédiaire). – CLE International, 2004.  
• Communication progressive du français (Niveaudébutant). – CLE International, 2004.  
• Activitéspourlecadreeuropéencommunderéférence (NiveauA1). – CLEInternational, 2005. 
• Activités pour le cadre européen commun de référence (Niveau A2). – CLE International, 2005. 
• Objectif EXPRESS. Lе monde professionnel en français (Niveau A1/A2). – HACHETTE Livre, 

2006. 
• français.com – Jean-Luc Penfornis - CLE international, 2005. 

видеокурсами:  
• Communication en images. – CLE International, 2006 
• Dis voir. Français langue étrangèen video (Niveaudébutant). – Difusion, 1993. 

 
Краткое изложение программного материала2 

Название темы:  Знаки зодиака.  
План раздела: 
1. Les signes de Zodiaque  
2. Capricorne, Verseau, Poisson, Bélier 
3. Taureau, Gémeaux, Cancer, Lion 
4. Vierge, Balance, Scorpion, Sagittaire 
Цели, задачи: 
Цель – формирование коммуникативных навыков и умений по теме. 
Задачи: 
1) сформировать умение понимать иноязычную речь на слух в разговоре с преподавателем и в 
специальной фонозаписи (в исполнении носителя языка) на основе изученного языкового 
материала в рамках указанных сфер и ситуаций общения; 
2) сформировать навык восприятия и осмысления устного сообщения монологического и 
диалогического характера в соответствии с целями конкретного коммуникативного задания; 
3) сформировать умение передать информацию собеседнику и адекватно понять сообщение 
собеседника в пределах простых коммуникативных актов, в том числе функциональных 
речевых актов с использованием реплик-клише речевого этикета; 
4) сформировать умение подготовить письменное сообщение по заданному формату. 
Ключевые вопросы: 

Гороскоп и его влияние на людей. Знаки зодиака. Черты характера людей разных знаков 
зодиака. Совместимость характеров. Интересы и увлечения людей разных знаков зодиака.  

Ссылки на литературные источники, приведенные в рабочей программе дисциплины: 
1. Мазко Н.В. Немилостивная О. А. Francomanie: уч. пособие. – Благовещенск, 2008. 
2. Казакова Ж. А. Французский язык. Учебник для 1-го курса институтов и факультетов 

иностранных языков. Гриф МО РФ. Изд-во “Нестор Академик”, 2010. 
 
Название темы:  Знакомство 
План раздела: 

1. La salutation 
2. La presentation 

Цели, задачи: 
Цель – формирование коммуникативных навыков и умений по теме. 

                                                           
2 В связи со спецификой дисциплины (все занятия носят аудиторный, не лекционный характер) краткое 
изложение программного материала приводится не для каждого отдельного занятия, а для тематических 
блоков (разделов дисциплины), описанных в «Содержании дисциплины» рабочей программы, являющейся 
частью настоящего УМКД. 
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Задачи: 
1) сформировать умение воспринимать и осмысливать устное сообщение монологического и 

диалогического характера в соответствии с целями конкретного коммуникативного 
задания; 

2) сформировать умение передать информацию собеседнику и адекватно понять сообщение 
собеседника в пределах простых коммуникативных актов, в том числе функциональных 
речевых актов с использованием реплик-клише речевого этикета; 

3) отработка грамматических структур; 
4) сформировать умение подготовить письменное сообщение по заданному формату 

(Permettez-moi de me présenter). 
Ключевые вопросы: 
 Приветствие собеседника. Предоставление информации о человеке: полное имя, возраст, 
род деятельности, адрес, национальность. 
Ссылки на литературные источники, приведенные в рабочей программе дисциплины: 
   1. Мазко Н.В. Немилостивная О. А. Francomanie: уч. пособие. – Благовещенск, 2008. 
   2. Казакова Ж. А. Французский язык. Учебник для 1-го курса институтов и факультетов 
иностранных языков. Гриф МО РФ. Изд-во “Нестор Академик”, 2010. 
 
Название темы:  Внешность 
План раздела: 
1. La description des gens 
Цели, задачи: 
Цель – формирование коммуникативных навыков и умений по теме. 
Задачи: 
1) сформировать умения отвечать на вопросы и задавать вопросы в связи с содержанием 

текстов в пределах пройденного материала; 
2) автоматизация навыка восприятия и осмысления устного сообщения монологического и 

диалогического характера в соответствии с целями конкретного коммуникативного 
задания; 

3) сформировать умение подготовить письменное сообщение по заданному формату (Mon 
apparence). 

Ключевые вопросы: 
      Описание внешности людей. Части тела.  
Ссылки на литературные источники, приведенные в рабочей программе дисциплины: 
   1. Мазко Н.В. Немилостивная О. А. Francomanie: уч. пособие. – Благовещенск, 2008. 
   2. Казакова Ж. А. Французский язык. Учебник для 1-го курса институтов и факультетов 
иностранных языков. Гриф МО РФ. Изд-во “Нестор Академик”, 2010.  
 
Название темы:  Моя визитная карточка 
План раздела: 
1. L`apparence 
2. Le portrait moral 
3. Les intérêts 
Цели, задачи: 
Цель – формирование коммуникативных навыков и умений по теме. 
Задачи: 
1. автоматизация навыка построения связанных высказываний репродуктивного  и 

продуктивного характера; 
2. формирование умения отвечать на вопросы и задавать вопросы в связи с содержанием 

текстов в пределах пройденного материала; 
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3. формирование умения подготовить письменное сообщение по заданному формату (Ma 
carte de visite). 

Ключевые вопросы: 
      Описание физического портрета человека. Описание морального портрета человека. 
Интересы и увлечения людей.  
Ссылки на литературные источники, приведенные в рабочей программе дисциплины: 
      1. Мазко Н.В. Немилостивная О. А. Francomanie: уч. пособие. – Благовещенск, 2008. 
      2. Казакова Ж. А. Французский язык. Учебник для 1-го курса институтов и факультетов 
иностранных языков. Гриф МО РФ. Изд-во “Нестор Академик”, 2010. 
 
Название темы:  Моя семья 
План раздела: 
1. La famille 
2. Les parents 
Цели, задачи: 
Цель – формирование коммуникативных навыков и умений по теме. 
Задачи: 
1) умение воспринимать и осмысливать устное сообщение монологического и 

диалогического характера в соответствии с целями конкретного коммуникативного 
задания; 

2) автоматизация навыка составления монологического высказывания на заданную тему; 
3) формирование умения подготовить письменное сообщение по заданному формату (Ma 

famille). 
Ключевые вопросы: 
      Роль и место семьи в современном обществе. Описание своей семьи и ее членов: 
внешность, характер, род деятельности.  
Ссылки на литературные источники, приведенные в рабочей программе дисциплины: 
     1. Мазко Н.В. Немилостивная О. А. Francomanie: уч. пособие. – Благовещенск, 2008. 
     2. Казакова Ж. А. Французский язык. Учебник для 1-го курса институтов и факультетов 
иностранных языков. Гриф МО РФ. Изд-во “Нестор Академик”, 2010. 
 
Название темы:  Моя квартира 
План раздела: 
1. Ma maison 
2. Mon appartement 
3. Dans l'agence de l'immobilier  
4. Le choix de l'appartement 
Цели, задачи: 
Цель – формирование коммуникативных навыков и умений по теме. 
Задачи: 
1) автоматизация навыка построения связанных высказываний (монолог-рассуждение) 

продуктивного характера, в том числе с аргументацией и выражением своего отношения к 
полученной информации; 

2) автоматизация навыка восприятия и осмысления устного сообщения монологического и 
диалогического характера в соответствии с целями конкретного коммуникативного 
задания; 

3) автоматизация навыка составления диалогического и монологического высказывания на 
заданную тему; 

4) формирование умения подготовить письменное сообщение по заданному формату (Mon 
appartement). 

Ключевые вопросы: 
Описание зданий, сооружений, их местонахождение. Ориентация на улице.  
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 Описание квартиры: планировка, мебель. 
Обращение в агентство недвижимости. Выбор квартиры.  

Ссылки на литературные источники, приведенные в рабочей программе дисциплины: 
     1. Мазко Н.В. Немилостивная О. А. Francomanie: уч. пособие. – Благовещенск, 2008. 
     2. Казакова Ж. А. Французский язык. Учебник для 1-го курса институтов и факультетов 
иностранных языков. Гриф МО РФ. Изд-во “Нестор Академик”, 2010. 
 
Название темы:  Моя учеба 
План раздела: 
1. Les études à l'université 
2. Les cours de la langue étrangère 
3. Mon horaire 
4. Les qualités personnelles 
Цели, задачи: 
Цель – формирование коммуникативных навыков и умений по теме. 
Задачи: 

1. формирование умения воспринимать и осмысливать устное сообщение монологического и 
диалогического характера в соответствии с целями конкретного коммуникативного 
задания; 

2. автоматизация навыка составления монологического высказывания на заданную тему; 
3. формирование умения подготовить письменное сообщение по заданному формату (Mes 

études). 
Ключевые вопросы: 
      Описание процесса обучения в университете. Описание университета: местоположение, 
факультеты, мероприятия.  
 Урок французского языка в университете. Действия учеников на уроке и при 
самостоятельной подготовке. 
 Мой распорядок дня. Составление расписания.  
 Описание личных качеств человека.  
Ссылки на литературные источники, приведенные в рабочей программе дисциплины: 
     1. Мазко Н.В. Немилостивная О. А. Francomanie: уч. пособие. – Благовещенск, 2008. 
     2. Казакова Ж. А. Французский язык. Учебник для 1-го курса институтов и факультетов 
иностранных языков. Гриф МО РФ. Изд-во “Нестор Академик”, 2010.Название темы:  Моя 
учеба 
 
Название темы:  Досуг 
План раздела: 
1. Le loisir 
2. Les intérêts 
3. Les passions 
Цели, задачи: 
Цель – формирование коммуникативных навыков и умений по теме. 
Задачи: 
1) сформировать умение воспринимать и осмысливать устное сообщение монологического и 
диалогического характера в соответствии с целями конкретного коммуникативного задания; 
2) сформировать умение отвечать на вопросы и задавать вопросы в связи с содержанием 
текстов в пределах пройденного материала; 
3) автоматизация навыка составления монологического высказывания на заданную тему; 
4) формирование умения подготовить письменное сообщение по заданному формату (Mon 
loisir). 
Ключевые вопросы: 
      Проведение досуга. Разнообразие хобби и увлечений людей. Мое хобби.  
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Ссылки на литературные источники, приведенные в рабочей программе дисциплины: 
     1. Мазко Н.В. Немилостивная О. А. Francomanie: уч. пособие. – Благовещенск, 2008. 
     2. Казакова Ж. А. Французский язык. Учебник для 1-го курса институтов и факультетов 
иностранных языков. Гриф МО РФ. Изд-во “Нестор Академик”, 2010.Название темы:  Моя 
учеба 
 
Название темы:  Путешествия 
План раздела: 
1. Les types du voyage 
2. Les moyens de transport 
3. L'achat des billets sur le train, dans le train 
4. Dans l'avion, a la douane, au contrôle des passeports 
5. La réservation de la chambre a l'hôtel par téléphone. A l'hôtel. Les demandes. Les plaintes 
Цели, задачи: 
Цель – формирование коммуникативных навыков и умений по теме. 
Задачи: 

1) формирование умения понимать письменное сообщение, используя различные виды 
чтения в зависимости от конкретной коммуникативной задачи; 
2) формирование умения строить связанные высказывания, в том числе с аргументацией и 
выражением своего отношения к полученной информации; 

3) формирование умения передать информацию собеседнику и адекватно понять сообщение 
собеседника в пределах пройденного материала; 

4) формирование умения подготовить письменное сообщение по заданному формату (Les 
voyages). 
Ключевые вопросы: 

Описание видов и целей путешествий.  
 Описание видов транспорта. Достоинства и недостатки того или иного вида транспорта.  
 Покупка билетов на поезд. Получение информации о поезде, его оснащенности, времени 
прибытия и отправления. Поездка в поезде.  
 Поездка на самолете. Прохождение таможни, паспортного контроля.  
 Резервирование комнаты в отеле по телефону. Пребывание в отеле. Обращение к 
персоналу отеля с просьбой и/или жалобой.  
Ссылки на литературные источники, приведенные в рабочей программе дисциплины: 

1. Мелихова Г. С. Французский язык для делового общения: учебн. пособие: рек. УМО – 2-
е изд. М.: Высш. школа, 2007. – 223 с. 
2. Дубровская Н.Б. Французский язык. Страноведение: информация, анкетирование, тесты: 
учебн. пособие. – М: Медицина XXI, 2006. – 400 с. 
2. Коржавин А. В. Французский язык: грамматический справочник. – М. Книжный дом 
Университет, 2007. – 192 с. 
3. Мошенская Л. О. Французский язык для начинающих: учеб.: рек. МО РФ. М.: Высш. шк., 
2003. – 376 с. 
4. Папко М. Французский язык. Практикум по культуре речевого общения: учеб. доп. МО 
РФ. М:Дрофа, 2006. – 399 с. 
5. Французский язык (три в одном): грамматика, разговорник, словарь. – М.: Астрель, 2006. 
6. Василенко О. А., Гудкина Т.А., Ревенко Е. С.  Корреспонденция: уч. пособие. – 
Благовещенск, 2006. 

 
Название темы:  Покупки 
План раздела: 
1. Les types des magasins. Les magasins d'alimentation 
2. Les boutiques 
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3. Le restaurant. La pharmacie 
4. Demander la route 
Цели, задачи: 
Цель – формирование коммуникативных навыков и умений по теме. 
Задачи: 

1) формирование умения понимать письменное сообщение, используя различные виды 
чтения в зависимости от конкретной коммуникативной задачи; 

2) формирование умения строить связанные высказывания, в том числе с аргументацией и 
выражением своего отношения к полученной информации; 

3) формирование умения передать информацию собеседнику и адекватно понять сообщение 
собеседника в пределах пройденного материала; 

4) формирование умения подготовить письменное сообщение по заданному формату. 
Ключевые вопросы: 
      Виды магазинов. Модель поведения в продуктовом магазине, в булочной, в бакалейной 
лавке, в мясном и овощном магазинах.  
 Модель поведения в магазине одежды, в обувном магазине, в универмаге. Жалобы. Обмен 
товара. Возврат денег. Как сделать комплимент. 
 Модель поведения  в кафе и ресторане. Заказ блюд, оплата счета, чаевые. Модель 
поведения в аптеке. Разные виды боли и заболеваний.  
 Ориентация в городе. Получение информации о местонахождении и как пройти куда-
либо.  
Ссылки на литературные источники, приведенные в рабочей программе дисциплины: 

1. Мелихова Г. С. Французский язык для делового общения: учебн. пособие: рек. УМО – 
2-е изд. М.: Высш. школа, 2007. – 223 с. 
2. Дубровская Н.Б. Французский язык. Страноведение: информация, анкетирование, 
тесты: учебн. пособие. – М: Медицина XXI, 2006. – 400 с. 
2. Коржавин А. В. Французский язык: грамматический справочник. – М. Книжный дом 
Университет, 2007. – 192 с. 
3. Мошенская Л. О. Французский язык для начинающих: учеб.: рек. МО РФ. М.: Высш. 
шк., 2003. – 376 с. 
4. Папко М. Французский язык. Практикум по культуре речевого общения: учеб. доп. МО 
РФ. М:Дрофа, 2006. – 399 с. 
5. Французский язы (три в одном): грамматика, разговорник, словарь. – М.: Астрель, 2006. 
6. Василенко О. А., Гудкина Т.А., Ревенко Е. С.  Корреспонденция: уч. пособие. – 
Благовещенск, 2006. 

 
Название темы:  Устройство на работу. 
План раздела: 
1. Les professions. 
2. La recherché d’emploi. Les annonces. 
3. Une lettre de motivation. 
4. Un curriculum vitae. 
5. Un entretien d’embauche. 
Цели, задачи: 
Цель – формирование коммуникативных навыков и умений по теме. 
Задачи: 
1) формирование навыков монологического и диалогического высказывания на основе 
изученного языкового материала в рамках указанных тем; 
2)   формирование навыка составление мотивационного письма и написания 
автобиографии; 
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Ключевые вопросы: 
Виды профессий. Выбор будущей профессии. 
Методы поиска работы. Этапы поиска. Объявления о трудоустройстве, вакансии. 
Составление мотивационного письма. Написание автобиографии.  
Подготовка к собеседованию. Собеседование. 
Ссылки на литературные источники, приведенные в рабочей программе 
дисциплины: 

1. Мелихова Г. С. Французский язык для делового общения: учебн. пособие: рек. 
УМО – 2-е изд. М.: Высш. школа, 2007. – 223 с. 

2. Казакова Ж. А. Французский язык. Учебник для 1-го курса институтов и 
факультетов иностранных языков. Гриф МО РФ. Изд-во “Нестор Академик”, 2010 

 
Название темы:  Предприятия. 
План раздела: 
1. Les formes d’enterprises. 
2. L’organisation de l’entreprise. 
3. L’organigrame. 
4. Le coup de téléphone. 
Цели, задачи: 
Цель – формирование коммуникативных навыков и умений по теме. 
Задачи: 
1) сформировать умение понимать и адекватно реагировать на речь собеседника в деловой 
беседе; 
2) сформировать навыки описания схем, диаграмм,  графиков; 
3) сформировать умение кратко передавать сведения, полученные из средств массовой 
информации, выразить свое мнение. 
Ключевые вопросы: 
Типы предприятий – разные виды собственности. Устройство и функционирование 
предприятий. Описание организационных структур предприятий. Описание графиков. 
Телефонные переговоры. 
Ссылки на литературные источники, приведенные в рабочей программе 
дисциплины: 

1. Мелихова Г. С. Французский язык для делового общения: учебн. пособие: рек. 
УМО – 2-е изд. М.: Высш. школа, 2007. – 223 с. 

2. Василенко О. А., Гудкина Т.А., Ревенко Е. С.  Корреспонденция: уч. пособие. – 
Благовещенск, 2006. 

 
Название темы:  Банк. 
План раздела: 
1. La banque et ses clients. 
2. Les termes bancaires. Les operations bancaires. 
3. Le change de devises. 
4. L’ouverture de compte. 
5. Le retrait de l’argent. DAB. 
6. Le moyens de paiement. 
Цели, задачи: 
Цель – формирование коммуникативных навыков и умений по теме. 
Задачи: 
1)   овладение лексическими нормами в рамках изучаемых тем; 
2) формирование навыков аудирования как учебного аудиотекста, так и материалов 
аутентичных телепередач по изучаемым темам; 
3) формирование навыков монологического высказываний в рамках изучаемых тем; 
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4) сформировать умение отвечать на вопросы и задавать вопросы в связи с содержанием 
текстов в пределах пройденного материала. 
Ключевые вопросы: 
Банк. Виды банков. Услуги и клиенты банков. 
Банковские операции (пополнение счета, списание средств, оплата услуг). Банковские 
термины. 
В обменном пункте. Обмен валюты. 
Открытие банковского счета (условия, необходимые документы, виды счетов). 
Банкомат. Получение наличных денег. 
Средства платежа (чеки: виды чеков, заполнение чеков; банковские карты: виды карт, 
условия пользования; электронные деньги) 
Ссылки на литературные источники, приведенные в рабочей программе 
дисциплины: 

1. Папко М. Французский язык. Практикум по культуре речевого общения: учеб. доп. 
МО РФ. М:Дрофа, 2006. – 399 с. 

2. Французский язы (три в одном): грамматика, разговорник, словарь. – М.: Астрель, 
2006. 

3. Василенко О. А., Гудкина Т.А., Ревенко Е. С.  Корреспонденция: уч. пособие. – 
Благовещенск, 2006. 

 
Название темы:  Реклама и маркетинг. 
План раздела: 
1. Le marketing.  
2. Les methods de distribution. 
3. Les moyens de communication. 
4. Le force de vente. 
5. Le correspondance commerciale. 
6. Les pourparlers d'affaires. 
Цели, задачи: 
Цель – формирование коммуникативных навыков и умений по теме. 
Задачи: 
1)   овладение лексическими нормами в рамках изучаемых тем; 
2) формирование навыков аудирования как учебного аудиотекста, так и материалов 
аутентичных телепередач по изучаемым темам; 
3) формировать умение понимать и излагать на родном (иностранном) языке содержание 
беседы; 
4) формирование навыков различных видов чтения: ознакомительного, изучающего, 
просмотрового, поискового, реферативного; 
5) формирование умения говорить на общественно-политические и социально-культурные 
темы, используя адекватные языковые средства. 
Ключевые вопросы: 
Маркетинг. Изучение продукта. Способы распространения продукта. Средства 
коммуникации – реклама. Коммерческая сила. Деловая корреспонденция. Деловые 
переговоры. 
Ссылки на литературные источники, приведенные в рабочей программе 
дисциплины: 

1. Дубровская Н.Б. Французский язык. Страноведение: информация, анкетирование, 
тесты: учебн. пособие. – М: Медицина XXI, 2006. – 400 с. 

2. Французский язы (три в одном): грамматика, разговорник, словарь. – М.: Астрель, 
2006. 

3. Мазко Н.В. Немилостивная О. А. Francomanie: уч. пособие. – Благовещенск, 2008. 
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Методические указания (рекомендации) 
 

Рекомендации по планированию и организации времени, необходимого на 
изучение дисциплины 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 1000 часов. К основным видам учебной 
работы отнесены: 
• практические занятия (П) – 598 
• самостоятельная работа (С) – 402 

Практические занятия 
Дисциплина «Второй язык (французский)» входит в блок ОПД (шифр дисциплины 

ОПД.Ф.1) учебного плана специальности 032301.65 «Регионоведение».  
Содержание программы концептуально связано с такими дисциплинами учебного 

плана как «Основной язык (английский)», «Языковая ситуация и языковая политика в 
США и Канаде», «Современные тенденции развития языка США и Канады» и 
поддерживает единый курс языковой подготовки студентов данной специальности в 
объеме, соответствующем уровням A1 – B2 по Общеевропейской системе оценки уровня 
знания иностранного языка. 

Общеевропейская система оценки уровня знания иностранного языка включает в 
себя следующие компетенции владения иностранным языком: изучение, преподавание, 
оценка (Common European Framework of Reference — CEFR) — система уровней владения 
иностранным языком, используемая в Европе. Соответствующая директива была 
выработана Советом Европы как основная часть проекта «Language Learning for European 
Citizenship» между 1989 и 1996 годами. Главная цель системы CEFR — предоставить 
метод оценки и обучения, применимый для всех европейских языков. В 
ноябре 2001 года резолюцияСовета ЕС рекомендовала использование CEFR для создания 
национальных систем оценки языковой компетенции. 

В системе CEFR знания и умения учащихся подразделяются на три крупных 
категории, которые далее делятся на шесть уровней: 
A Элементарное владение 
A1 Уровень выживания 
A2 Предпороговый уровень 
B Самостоятельное владение 
B1 Пороговый уровень 
B2 Пороговый продвинутый уровень 
C Свободное владение 
C1 Уровень профессионального владения 
C2 Уровень владения в совершенстве 

Для каждого уровня описываются знания и умения, которые должен иметь учащийся 
в чтении, восприятии на слух, устной и письменной речи: 

 

Уровень Описание 

% соотношение 
словарного 

запаса к 
вышестоящему 

уровню 

% 
соотношение 
словарного 

запаса к 
уровню C2 

A1 

Понимаю и могу употребить в речи знакомые 
фразы и выражения, необходимые для 
выполнения конкретных задач. Могу 
представиться/ представить других, задавать/ 
отвечать на вопросы о месте жительства, 
знакомых, имуществе. Могу участвовать в 
несложном разговоре, если собеседник говорит 

50 % 12 % 
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медленно и отчетливо и готов оказать помощь. 

A2 

Понимаю отдельные предложения и часто 
встречающиеся выражения связанные с 
основными сферами жизни (например, основные 
сведения о себе и членах своей семьи, покупках, 
устройстве на работу и т. п.). Могу выполнить 
задачи, связанные с простым обменом 
информации на знакомые или бытовые темы. В 
простых выражениях могу рассказать о себе, 
своих родных и близких, описать основные 
аспекты повседневной жизни. 

50 % 24 % 

B1 

Понимаю основные идеи четких сообщений, 
сделанных на литературном языке на разные 
темы, типично возникающие на работе, учебе, 
досуге и т. д. Умею общаться в большинстве 
ситуаций, которые могут возникнуть во время 
пребывания в стране изучаемого языка. Могу 
составить связное сообщение на известные или 
особо интересующие меня темы. Могу описать 
впечатления, события, надежды, стремления, 
изложить и обосновать свое мнение и планы на 
будущее. 

67 % 48 % 

B2 

Понимаю общее содержание сложных текстов на 
абстрактные и конкретные темы, в том числе 
узкоспециальные тексты. Говорю достаточно 
быстро и спонтанно, чтобы постоянно общаться 
с носителями языка без особых затруднений для 
любой из сторон. Я умею делать четкие, 
подробные сообщения на различные темы и 
изложить свой взгляд на основную проблему, 
показать преимущество и недостатки разных 
мнений. 

81 % 72 % 

C1 

Понимаю объемные сложные тексты на 
различную тематику, распознаю скрытое 
значение. Говорю спонтанно в быстром темпе, не 
испытывая затруднений с подбором слов и 
выражений. Гибко и эффективно использую язык 
для общения в научной и профессиональной 
деятельности. Могу создать точное, детальное, 
хорошо выстроенное сообщение на сложные 
темы, демонстрируя владение моделями 
организации текста, средствами связи и 
объединением его элементов. 

89 % 89 % 

C2 

Понимаю практически любое устное или 
письменное сообщение, могу составить связный 
текст, опираясь на несколько устных и 
письменных источников. Говорю спонтанно с 
высоким темпом и высокой степенью точности, 
подчеркивая оттенки значений даже в самых 

 100 % 
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сложных случаях. 

 
Описание последовательности действий студента, или «сценарий изучения 

дисциплины» 
Этап I. Подготовка 
Алгоритм подготовки студентов для изучения дисциплины «Второй язык 

(французский)»: 
1) разъяснения по использованию материалов учебно-методического комплекса; 
2) разъяснения по схеме балльно-рейтинговой системы (см. Приложение 1);  
3) рекомендации по работе с литературой;  
4) советы по подготовке к экзамену (зачету); 
5) разъяснения по работе с тестовой системой курса, по выполнению домашних 

заданий. 
Этап II. Процесс обучения 
Для эффективного усвоения курса «Второй язык (французский)»  необходимо 

соблюдать основной методический принцип Listening – Speaking – Reading – Writing 
(аудирование – говорение – чтение – письмо). Последовательность освоения и отработки 
навыков и умений во всех видах речевой деятельности дают возможность «панорамного» 
усвоения лексико-грамматического материала, возможности интегрировать этот материал 
в повседневную коммуникацию на иностранном языке и свободное владение языковым 
материалом в реальной ситуации речевого общения. С этой целью важно с первых 
занятий приучить студентов к схеме работы, описанной выше, предлагая им 
соответствующий языковой материал (тексты для аудирования – ситуации для речевого 
общения, соответствующие по тематике текстам для аудирования – тексты для чтения, 
повторяющие по тематике и соответствующие по языковому материалу предшествующим 
видам и формам работы (аудировние, говорение) – формат письменной работы (Essay), в 
рамках которого можно реализовать все усвоенные навыки и лексико-грамматический 
материал). 

 
Методические указания по самостоятельной работе студентов 

Виды самостоятельной работы по дисциплине: 
1) самостоятельное выполнение лексико-грамматических заданий на практических 

занятиях; 
2) составление диалогических и монологических высказываний; 
3) подготовка полуспонтанных диалогических высказываний; 
4) просмотр и обсуждение видеофильмов; 
5) написание эссе; 
6) подготовка презентации; 
7) написание резюме; 
8) описание диаграмм, таблиц, графиков, представляющих финансовое положение 

компании; 
9) заполнение формуляров финансовых и транспортных документов; 
10) подготовка к ролевым играм по теме «Проведение переговоров». 

 
Контроль знаний 

 
ТЕКУЩИЙ КОНТРОЛЬ УСПЕВАЕМОСТИ 

Формы: 
1. Лексико-грамматические тесты по пройденному материалу. 
2. Составление монологических и диалогических высказываний по пройденным темам. 
7. Устные опросы. 
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8. Составление пересказов по домашнему чтению. 
9. Описание графиков, организационных структур предприятия.  
10. Презентация мотивационного письма, автобиографии (по теме «Устройство на 
работу»). 
 
Примерные задания и критерии оценки всех форм текущего контроля описаны в 
рабочей программе дисциплины, являющейся неотъемлемой частью данного УМКД. 
 

ПРОМЕЖУТОЧНЫЙ КОНТРОЛЬ УСПЕВАЕМОСТИ 
Промежуточный  контроль  в форме экзамена проводится в первом, втором и восьмом 
семестрах.  
Промежуточный контроль в форме зачёта проводится в третьем, четвертом, пятом, 
шестом и седьмом семестрах.  
 
Примерные задания и критерии оценки всех форм промежуточного контроля 
описаны в рабочей программе дисциплины, являющейся неотъемлемой частью 
данного УМКД. 

 
Интерактивные технологии и инновационные методы, используемые в 

образовательном процессе 
 

         В рамках дисциплины «Второй язык (французский)»  запланирована реализация 
следующих образовательных технологий: 

1) активные и интерактивные формы проведения занятий (деловые и ролевые игры, 
разбор конкретных ситуаций, лингвокультурные тренинги), просмотр и обсуждение 
видеофильмов на изучаемом языке в рамках текущей темы; 

2) разбор конкретных ситуаций – «погружение» в реальную ситуацию речевого 
общения (подготовка спонтанных диалогов по разделам дисциплины); 

3) проведение ролевых игр (моделирования профессиональной деятельности, при 
котором студенты не просто теоретически выбирают пути решения предложенных задач, а 
«проигрывают» их в своем поведении). 

4) обучение в сотрудничестве, дискуссии на проблемные темы; 
5) проектная методика заключается в подготовке и презентации проектов по теме 

«Company Presentation»; 
6) технология РЧКМП – развитие критического мышления через чтение и письмо 

(critical thinking) реализуется во всех формах эссе (выражается в подготовке письменных 
работ (эссе) по заданным форматам, с формулировкой собственных выводов; 

7) компьютерные симуляции и информационные технологии (CD-ROM-диски, 
позволяющие выводить информацию в виде текста, звука и видеоизображения, 
программы Ning, Jing; платформа Facebook). 

К современным технологиям относится и технология сотрудничества. Основная 
идея заключается в создании условий для активной совместной деятельности студентов в 
разных ситуациях. Студенты объединяются в группы по 3-4 человека, им даётся одно 
задание, при этом оговаривается роль каждого. Каждый отвечает не только за результат 
своей работы, но и за результат всей группы. Поэтому слабые студенты стараются 
выяснить у сильных то, что им непонятно, а сильные стремятся, чтобы слабые 
досконально разобрались в задании. И от этого выигрывают все участники учебного 
процесса. 

Метод проектов формирует у студентов коммуникативные навыки, культуру 
общения, умения кратко и доступно формулировать мысли, терпимо относиться к мнению 
партнёров по общению, развивать умение добывать информацию из разных источников, 
обрабатывать её с помощью современных компьютерных технологий, создает языковую 
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среду, способствующую возникновению естественной потребности в общении на 
иностранном языке. 

Проектная форма работы является одной из актуальных технологий, позволяющих 
студентам применить накопленные знания по предмету. Студенты расширяют свой 
кругозор, границы владения языком, получая опыт от практического его использования, 
учатся слушать иноязычную речь и слышать, понимать друг друга при защите проектов. 
Дети работают со справочной литературой, словарями, компьютером, тем самым 
создаётся возможность прямого контакта с аутентичным языком, чего не даёт изучение 
языка только с помощью учебника на уроке в классе. 

Работа над проектом – процесс творческий. Студент самостоятельно или под 
руководством преподавателя занимается поиском решения какой-то проблемы, для этого 
требуется не только знание языка, но и владение большим объёмом предметных знаний, 
владение творческими, коммуникативными и интеллектуальными умениями. В рамках 
дисциплины «Второй язык (французский)»  метод проектов может использоваться в 
качестве программного материала практически по любой теме. Работа над проектами 
развивает воображение, фантазию, творческое мышление, самостоятельность и другие 
личностные качества. 

Технология РЧКМП – «Развитие критического мышления через чтение и письмо» 
(critical thinking) разработана в конце XX века в США (Ч. Темпл, Д. Стил, К. Мередит). В 
ней синтезированы идеи и методы русских отечественных технологий коллективных и 
групповых способов обучения, а также сотрудничества, развивающего обучения; она 
является общепедагогической, надпредметной. Технология РКМЧП представляет собой 
целостную систему, формирующую навыки работы с информацией в процессе чтения и 
письма. Она направлена на освоение базовых навыков открытого информационного 
пространства, развитие качеств гражданина открытого общества, включенного в 
межкультурное взаимодействие. Технология открыта для решения большого спектра 
проблем в образовательной сфере. Критическое мышление – это один из видов 
интеллектуальной деятельности человека, который характеризуется высоким уровнем 
восприятия, понимания, объективности подхода к окружающему его информационному 
полю. 

 
Развитие аналитического, критического мышления, формирование умений: 

• выделять причинно-следственные связи; 
• рассматривать новые идеи и знания в контексте уже имеющихся; 
• отвергать ненужную или неверную информацию; 
• понимать, как различные части информации связаны между собой; 
• выделять ошибки в рассуждениях; 
• подвергать сомнению логическую непоследовательность устной или письменной 

речи; 
• отделять главное от существенного в тексте или в речи и уметь акцентировать на 

первом. 
      Задачи РЧКМП: 

1. Формирование культуры чтения, включающей в себя умение ориентироваться в 
источниках информации, пользоваться разными стратегиями чтения, адекватно 
понимать прочитанное, сортировать информацию с точки зрения ее важности, 
«отсеивать» второстепенную, критически оценивать новые знания, делать выводы 
и обобщения. 

2. Стимулирование самостоятельной поисковой творческой деятельности, запуск 
механизмов самообразования и самоорганизации. 

Использование информационных технологий в обучении значительно 
разнообразит процесс восприятия и отработки информации. Благодаря компьютеру, 
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Интернету и мультимедийным средствам студенты имеют уникальную возможность 
овладения большим объемом информации с ее последующим анализом и 
систематизацией. Значительно расширяется и мотивационная основа учебной 
деятельности. В условиях использования мультимедиа студенты получают информацию 
из газет, телевидения. 
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Приложение 1 
ПРОМЕЖУТОЧНАЯ АТТЕСТАЦИЯ ПО ИТОГАМ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

 
TRAVAIL DE CONTRÔLE DU III SEMESTRE 

I variante 
1. Le voyage: 
1. Ecoutez. Trouvez la variante convenable: 
1) Le client veut partir ______________. 
Ale soir; Bl`après-midi; Cle matin; D c`estpeut important; 
2) Le client va partir pour ____________. 
ALion; BParis; CLille; D d`abord à Lion et puis 

à Paris; 
3) Pour le retour le client a le train ___________. 
Aseulement le soir; Bseulement le matin; Cà midi; D toute les heures à partir 

de l`après midi; 
 
2. Trouvez la variante convenable: 
1) Il est impossible d’imaginer la vie actuelle sans _______. 
Anourriture; Bville; Cvoyage; D travail; 
2) ______ on estobligé de partir pour d’autresvillesoudansd’autres pays pour les affaires. 
AJamais; BDe temps en temps; CToujours; D Sans cesse; 
3) Des millions de genspassentleurcongé en voyageantpour _____. 
Achanger 
d’ambiance; 

Bmanger beaucoup de 
bonnes choses; 

Ctravailler; D dormir; 

4) Certains préfèrent un congé calme au bord de la mer, quand on ne fait rien d’autre qu’à se 
promener, se baigner et _____ en se bronzant sur la plage. 
As’intéresser; Bfaire le fainéant; Ctravailler; D aller; 
5) _____ est plus rapide. 
Al’avion; Ble paquebot; Cle train; D le bus; 
6) Dans _____ vouspouvez admirer les paysages, ainsivotrecongé a déjà commencé. 
Al’avion; Bla maison; Cle train; D la gare; 
7) Pour avoir un voyage agréable il vaut mieux _____ les billets d’avance. 
Aréserver; Bcomposter; Cdessiner; D oublier; 
8) _____ les gens traversent les océans et visitentainsid’autres pays. 
AEn train; BÀ bord d’un grand 

paquebot; 
CÀ pied; D En autobus; 

II. La grammaire 
1. Choisissez la varianteconvenable: 
1.Quand Sophie est arrivée, les enfants _____. 
A mangeaient; B ontmangé; C mangeront; D mangent; 
2. Corinne _____ les bonbons quand elle était enfant. 
A aimera; B a aimé; C aime; D aimait; 
3. Au moment où l'arbitre a sifflé, le joueur _____. 
A a tombé; B esttombé; C tombait; D tombe; 
4. Elle _____ souvent à ses amis. 
A écrira; B a écrit C écrivait; D écrit; 
5.Il a ___________ son fils. 
Afait travaille; Bfait travaillé; Cfait travailler; Dtravaille; 
6.Toutes les bohémiennes passent ___ être malines. 
Aà; Bde; C-; Dpour; 
7.Il m`atraité ____ idiot. 
Apar; B avec; Cde; D-; 
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8. Pierre a pitié ____ tout le monde. 
Aà; Bde; Cavec; D-; 
9.Il a invité ____ Pierre ___ passer quelques heures en se promenant. 
A-/-; B-/de; C-/à; Dà/à; 
 
2. Remplacez les compléments par les pronoms. 

1. J'ai écrit à mes parents. 
2. Je tiens à mon père. 
3. J'ai écrit ma lettre de motivation. 
4. J`ai oublié de écrire une lettre. 
5. Je pense à ma sœur. 

 
Тест рассчитан на 60 минут и включает в себя 25 вопросов, предусматривающих один 
правильный вариант ответа. За каждый правильный ответ студент получает 4 балла. 
Баллы суммируются, и согласно следующим критериям выводится оценка. 
Критерии оценки: 
Оценка «отлично» - 100-90 баллов 
Оценка «хорошо» - 89-75 баллов 
Оценка «удовлетворительно» - 74-51 баллов 
Оценка «неудовлетворительно» - 50-0 баллов 
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Приложение 2 
РЕЙТИНГОВАЯ СИСТЕМА ОЦЕНКИ ЗНАНИЙ СТУДЕНТОВ 

Система контроля качества знаний студентов призвана повысить объективность в 
оценке усвоения студентами учебного материала на основе систематического учета 
результатов всех контрольных мероприятий, проводимых в течение семестра, и 
стимулировать регулярную самостоятельную работу студентов для достижения высокого 
уровня их профессиональной подготовки. 

Система включает два вида контроля качества знаний студентов: контрольные 

точки (1) и промежуточный контроль (2). Результаты указанных видов контроля и 
экзаменационная оценка суммируются и представляют собой совокупную оценку (3) 
студента по данной дисциплине, которая заносится в зачетную книжку после процедуры 
экзамена.  

 
Распределение долей перечисленных форм контроля в рейтинге студента: 

Формы контроля Баллы рейтинга 
Контрольные точки (4 в течение семестра) 40 
Промежуточный контроль (ЛГТ) 20 
Экзамен 40 
Совокупная оценка 100 

Соответствие оценки за экзамен баллам рейтинга: 
Оценка Баллы рейтинга 

5 «отлично» 40 
4 «хорошо» 30 
3 «удовлетворительно» 20 
2 «неудовлетворительно» 0 

Соответствие оценки за ЛГТ баллам рейтинга: 
Оценка Баллы рейтинга 

5 «отлично» 20 
4 «хорошо» 15 
3 «удовлетворительно» 10 
2 «неудовлетворительно» 0 

Соответствие баллов рейтинга (совокупной оценки)  
традиционной системе оценок: 

Совокупная оценка  
100 – 90 5 «отлично» 
89 – 75 4 «хорошо» 
74 – 51 3 «удовлетворительно» 
50 – 0 2 «неудовлетворительно» 
 

1. Контрольные точки проводятся 4 раза на протяжении семестра по дисциплине 
по результатам всех практических занятий.             

При этом виде контроля преподаватель оценивает: 
1) уровень участия студентов в аудиторной работе; 
2) степень усвоения студентами учебного материала; 
3) своевременность выполнения заданий. 
Цель – выявление недостатков в подготовке студентов и дальнейшее 

совершенствование методики преподавания дисциплины, активизация работы студентов в 
ходе занятий и оказания им индивидуальной помощи.  

Результаты фиксируются в виде оценки по пятибалльной шкале («отлично», 
«хорошо», «удовлетворительно», «неудовлетворительно») журнале преподавателя, 
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суммируются и в виде среднего арифметического выставляются как результаты 
«контрольной точки» (промежуточные аттестации).  

Если студент получает оценку «не аттестован», оценка равна 0 баллов.  
Каждое пропущенное по неуважительной причине занятие студент должен 

отработать в оговоренный с преподавателем срок в установленной форме (подготовить 
пересказ текста, выучить диалог (и) и т.д.). В случае не отработки пропущенных по 
неуважительной причине занятий преподаватель имеет право выставить оценку “не 
аттестован” за указанный вид работы. Ликвидация задолженностей производится не 
позднее сроков проведения аттестации (контрольной точки). 

В качестве рейтинговой оценки знаний студентов по дисциплине в электронную базу 
университета ежемесячно вносятся соответствующие баллы.  

Формы контрольных точек: выполнение заданий по текущим тематическим блокам: 
составление монологических и диалогических высказываний, подготовка эссе, пересказов 
художественных текстов по домашнему чтению, заучивание диалогов наизусть и т.д., 
результаты творческих, проверочных и контрольных работ, словарных диктантов и т.д. 

2. Промежуточный контроль  проводится с целью выявления результатов 
деятельности студента по дисциплине за семестр и проводится в форме лексико-
грамматического теста (ЛГТ).  

При этом виде контроля преподаватель оценивает: 
1) умения и навыки аудирования; 
2) лексические и грамматические навыки и умения (в соответствии с требованиями 

рабочей программы); 
3) умения и навыки письменной речи (в соответствии с требованиями рабочей 

программы). 
Цель – получение объективных данных о степени усвоения объема изучаемой 

дисциплины, определение недостатков в демонстрируемых студентом результатов.  
3. Совокупная оценка качества знаний студентов по дисциплине включает 

результаты аттестаций (контрольных точек), результаты промежуточного контроля (ЛГТ) 
и оценки, полученной на экзамене.  

Совокупная оценка («отлично», «хорошо», «удовлетворительно», 
«неудовлетворительно» объявляется студенту, заносится в экзаменационную ведомость и 
зачетную книжку. 

 


